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Cuadro 1/Table 1.
Actividades de ejecución del WIGOS (WIGOS Implementation Activities)
	1. Gestión de la ejecución del WIGOS en la AR –III (Management of WIGOS Implementation Plan in RA III)

	1.1

R
	Desarrollar y mantener actualizado el Plan Regional de Implementación de WIGOS   
	Develop and keep updated R-WIP-RA III

	1.2

R
	Reportar progresos en la implementación al grupo de gestión de la AR -III
	Report implementation progress to RA III MG 

	2. Colaboración con los sistemas de observación de la OMM y los sistemas de observación copatrocinados (Collaboration with WMO and co-sponsored observing systems)

	2.1

R
	Identificar e involucrar socios potenciales para recolección de información a escala regional, clarificando las áreas de colaboración y los mecanismos de gobernanza.


	Identify and engage potential partners for data collection at regional level, clarifying areas of collaboration and governance mechanisms. 

	2.2

N
	Alentar a los países miembros a identificar e involucrar socios potenciales para recolección de información a nivel nacional, clarificando las áreas de colaboración y los mecanismos de gobernanza.
	Encourage Member countries to identify and engage potential partners for data collection at national level, clarifying áreas of collaboration and governance mechanisms.

	2.3

R
	Desarrollar mecanismos de integración con AR-IV , en relación a los sistemas de observación  
	Develop mechanisms for integration with RA IV related with observing systems

	3. Diseño, planificación y evolución optimizada del WIGOS y sus componentes de observación regionales, subregionales y nacionales (Design, planning and optimized evolution of WIGOS and its regional, sub-regional and national observing components)


	3.1

R
	Actualización del inventario de las redes nacionales, identificando el estado y posibilidades  de intercambio a nivel regional e internacional 
	Update inventory of national networks, identifying status and possibilities for regional and international Exchange.

	3.2

N/R
	Desarrollo de un mecanismo de consulta para definición de requerimientos de los usuarios de la región en relación a los doce áreas de aplicación de WIGOS, usando herramientas disponibles  (RRR) e n la página Web de la OMM - https://www.wmo.int/pages/prog/www/OSY/GOS-RRR.html
	Development of consulting mechanisms for the definition of user requirements related to the 12 WIGOS application areas, using the tools (RRR) available in the WMO Website.
https://www.wmo.int/pages/prog/www/OSY/GOS-RRR.html

	3.3

R
	Identificar los vacíos de información de acuerdo a las necesidades de los usuarios y diseñar la red óptima regional
	Identify the information gaps taking into account the user needs and design an optimized regional network 

	3.4

R
	Mantener y actualizar los requerimientos regionales de información satelital
	Keep the current table and update the regional satellite information requirements 

	3.5

R
	Desarrollar un plan de implementación de una red de radares regional, tomando en cuenta la experiencia de la  Región IV
	Develop an implementation plan for a regional radar network taking into account the experience acquired in RA IV.

	4. Explotación y mantenimiento del Sistema de observación integrado (Integrated Observing System Operation and Maintenance)

	4.1

R
	Intercambiar experiencias entre los miembros de la región sobre las mejores prácticas de operación y mantenimiento de los sistemas de observación
	Exchange of expertize between Members of the Region concerning best practices of operation and maintenance of observation systems. 

	5. Gestión integrada de la calidad (Integrated Quality Management)

	5.1

N/R
	 Evaluar y documentar la situación actual de la calibración del instrumental meteorológico
	Assess and document the status of calibration of meteorological instruments.

	5.2

N/R
	Mantener niveles de calibración y  obtener progresivamente la trazabilidad del instrumental de acuerdo a normas internacionales
	Keep current level of calibration and progressively obtain traceability to IS

	5.3

N/R
	Cuando se implementen laboratorios de calibración, se deben realizar  esfuerzos para implementar sistema de gestión de calidad basados en  la ISO/IEC 17025 
	When implementing calibration laboratories, strive to implement quality management systems based on ISO/IEC 17025. 


	6. Normalización, interoperabilidad de los sistemas y compatibilidad de los datos (Standardization, System Interoperability and Data Compatibility)

	6.1

N/R
	Finalizar la migración a la codificación TAC/TDCF de acuerdo a los requerimientos de la comisión de sistemas básicos
	Conclude the migration from TAC to TDCF according to CBS requirements.

	6.2

N
	Alentar a los países a disponer los metadatos de la red de estaciones de observaciones, basados en los estándares que serán definidos por ICG/WIGOS
	Encourage countries to to make available metadata from observing station network, taking into account the standards to be developed by ICG-WIGOS.

	7. Recursos de información operativa del WIGOS (The WIGOS Information Resource)

	7.1

R
	Alentar a los miembros a proporcionar metadatos actualizados al recurso de información de WIGOS y garantizar su mantenimiento permanente 
	Encourage Members to make available updated metadata to the WMO Secretariat WIGOS Information Resource and ensure continuous maintenance.

	8. Búsqueda, entrega y archivo de datos (Data discovery, Accessibility and Retrieval)

	8.1

R
	Alentar a los países miembros al intercambio de datos a través del WIS, incluyendo a los SMHNs y otras organizaciones 
	Encourage member countries to exchange data through WIS, including NMHSs and other organizations.

	9. Desarrollo de capacidad (Capacity development)

	9.1

R
	Coordinar las actividades y entrenamiento de las áreas involucradas en WIGOS/WIS
	Coordinate activities and training in the areas encompassing WIGOS/WIS.

	9.2

R
	Entrenamiento en métodos de control de calidad, calibración y trazabilidad del instrumental meteorológico
	Training in methods of Quality Control, calibration and traceability of meteorological instruments.

	9.3

R
	Coordinar las actividades de entrenamiento en el uso de datos y productos  satelitales, en especial de las nuevas generaciones. 
	Coordinate the training activities concerning the use of satellite data and products, especially from the new generations (geostationary and polar).  


	10. Comunicación y divulgación (Communication and Outreach)

	10.1

R
	Contribuir a la divulgación de WIGOS a través de la creación de la página Web de la AR- III, además de contribuir a la proyección de WIGOS por medio de: 

a) Link destacado en la páginas Web  de cada Servicio Meteorológico

b) Por medio de materiales que serán proporcionados por la oficina de proyectos de WIGOS

C) Materiales propios desarrollados en la región con el apoyo de la oficina de proyecto WIGOS
	Contribute to the promotion of WIGOS through the creation of the RA III Website and also increase WIGOS visibility through:
a) Visible link in the Website of each NMHS of the Region

b) Promotion material prepared by the WIGOS Project  Office

c) Promotion material prepared in the Region with support of the WIGOS Project Office.

	10.2

R
	Contribuir a la divulgación de WIGOS /WIS a través de la realización de un taller para todos los miembros de la región 
	Contribute to the promotion of WIGOS/WIS through a Seminar for all members of the Region. 

	10.3

R
	Promover reuniones nacionales para la identificación de socios potenciales
	Hold national meetings for the identification of potential partners.


